Instrukcja uzytkownika
Dell P2418HZ

Nr modelu: P2418HZ
Model - zgodnos¢ z przepisami: P2418HZc



Uwagi, ostrzezenia, przestrogi

% UWAGA: UWAGA oznacza wazng informacje, ktéra moze pomoc w lepszym
wykorzystaniu komputera.

A PRZESTROGA: PRZESTROGA oznacza potencjalne niebezpieczenstwo
uszkodzenia lub utraty danych, w przypadku nie zastosowania sie do
instrukcji.

/\ OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE oznacza potencjalng mozliwos¢ wystapienia
uszkodzenia wtasnosci, obrazen oséb lub smierci.

Informacje w tym dokumencie moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia.
© 2016 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Odtwarzanie tych materiatow w jakikolwiek sposob, bez pisemnego pozwolenia Dell Inc.,
jest zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tym tekscie: Dell i logo DELL, to znaki towarowe Dell Inc;
Microsoft i Windows to zastrzezone znaki towarowe lub znaki towarowe Microsoft.
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach, Intel to zastrzezony znak
towarowy Intel Corporation w USA i innych krajach; ATl to znak handlowy Advanced Micro
Devices, Inc. ENERGY STAR to zastrzezony znak handlowy U.S. Environmental Protection
Agency. Jako partner ENERGY STAR, firma Dell Inc. okreslita, ze ten produkt spetnia
zalecenia ENERGY STAR dotyczace efektywnosci energetycznej.

W dokumencie mogg byc¢ uzyte inne znaki towarowe i nazwy handlowe, w odniesieniu do
jednostek roszczacych sobie prawo do marki i nazw lub produktow tych jednostek. Dell Inc.
nie rosci sobie prawa do zadnych zastrzezonych znakow towarowych i nazw handlowych,
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Informacje o monitorze

Zawartos¢ opakowania

Monitor jest dostarczany z pokazanymi ponizej komponentami. Upewnij sie, ze
otrzymates wszystkie komponenty i Kontaktowanie sie z firmg Dell, jesli czegos
brakuje.

V; UWAGA: Niektore elementy moga byc¢ opcjonalne i nie sa dostarczane z
danym monitorem. Niektore funkcje lub multimedia mogg by¢ niedostepne w
niektorych krajach.

Monitor

Podstawa

Kabel zasilajacy (zalezy od
kraju)

1 Wspornik podstawy
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Kabel VGA

Kabel DP

Kabel USB 3.0 wysytania
danych (do obstugi portow
USB monitora)

o Nosnik Sterowniki i
dokumentacja

o Instrukcja szybkiej
instalacji

¢ Informacje dotyczace
bezpieczenstwa i
przepisow
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Witasciwosci produktu

Monitor ptaskoekranowy Dell P2418HZ jest wyposazony w aktywng matryce,
tranzystory cienkowarstwowe (TFT), wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD) i
podswietlenie LED. Wtasciwosci monitora:

P2418HZ: widoczny obszar wyswietlania 60,47 cm (23,8 cala) (mierzony po
przekatnej). Rozdzielczosc¢ 1920 x 1080, plus petnoekranowa obstuga nizszych
rozdzielczosci.

Obstuga plug and play, jesli funkcja ta jest wspierana przez system.

Wbudowany przetwornik obrazu Full HD 2MP oraz dwie diody LED
podczerwieni i kamera na podczerwien w ramce gornej zapewniajg najwyzszg
jakos¢ wideo.

Wyposazony w 2 zintegrowane skierowane do przodu gtosniki 5 W oraz dwa
mikrofony z funkcjg usuwania szumu, ktore zapewniajg wspaniaty dzwiek.
Ztacza VGA, HDMI i DisplayPort.

Wyposazony w 1 port USB wysytania danych i 2 porty USB 2.0/2 porty USB 3.0
pobierania danych (w tym 1 port USB 3.0 BC1.2 do tadowania).

Regulacje z uzyciem menu ekranowego (OSD, On-Screen Display) utatwiaja
konfiguracje i optymalizacje ekranu.

Nosnik z oprogramowaniem i dokumentacja, zawierajacy plik informacji (INF),
plik ICM (Image Color Matching File) i dokumentacje produktu.

Oprogramowanie Dell Display Manager (na ptycie CD dostarczonej z
monitorem).

Zabezpieczenie - gnhiazdo blokady.
Funkcja nachylenia, przekrecania, regulacji wysokosci i obrotu.

Zdejmowana podstawa i rozstaw otworow montazowych w standardzie VESA™
(Video Electronics Standards Association) 100 mm zapewniaja elastyczne
rozwigzania montazu.

0,3 W - zuzycie energii podczas oczekiwania w trybie uspienia.

Zapewnia optymalny komfort widzenia dzieki niemigoczacemu ekranowi i
funkcji ComfortView, ktéra minimalizuje emisje Swiatta niebieskiego.

Obstuga programu Skype for Business.

Obstuga funkcji Windows Hello (logowanie za pomocg twarzy) i asystenta
Microsoft Cortana.
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Identyfikacja czesci i elementow sterowania

Widok z przodu

1 2

Elementy sterowania na panelu przednim

Etykieta Opis
1 Przyciski funkcji (Dalsze informacje, patrz Obstuga monitora).
2 Przycisk wtgczenie/wytaczenie (ze wskaznikiem LED)
3 Mikrofon
4 Ostona kamery internetowej
5 Kamera internetowa (Full HD)

% UWAGA: Monitor wyposazony w btyszczacg ramke nalezy ustawi¢ w
odpowiednim miejscu, poniewaz odbijajgce sie od ramki Swiatto otoczenia i
jasne powierzchnie mogg utrudniac¢ jego uzytkowanie.
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Widok od tytu

[©2 IR NN \ S R

Widok od tytu bez podstawy monitora

Widok od tytu z podstawa monitora

Etykieta

Opis

Zastosowanie

1

Otwory montazowe VESA
(100 mm x 100 mm - za
zamontowang pokrywg VESA)

Monitor do montazu na $cianie
wykorzystujgcy zestaw do montazu
na scianie zgodny z VESA

(100 mm x 100 mm).

2 Etykieta zgodnosci z przepisami Lista zgodnosci z przepisami.
3 Przycisk zwolnienia podstawy Zwolnienie podstawy od monitora.
4 Gniazdo blokady zabezpieczenia Zabezpieczenie monitora blokada
bezpieczenstwa (sprzedawana
oddzielnie).
5 Etykieta z kodem kreskowym, Sprawdz te etykiete, jesli
numerem seryjnym i kodem poszukujesz informacji o kontakcie
serwisowym z pomocy techniczng Dell.
6 Gniazdo prowadzenia kabli Do organizacji przebiegu kabli,

poprzez ich umieszczenie w
gniezdzie.
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Widok z boku

Etykieta Opis Zastosowanie

1 Ztgcze USB pobierania | Stuzy do podtgczenia urzgdzen USB.
danych UWAGA: W celu skorzystania z tego portu nalezy
2 porty USB 3.0 podtaczyc¢ kabel USB (dostarczony z monitorem)
pobierania danych (w | do portu USB wysytania danych w monitorze i
tym 1 port USB 3.0 komputerze.
BC1.2 do tadowania)

2 taczone gniazdo Stuzy od podtaczania zestawu stuchawkowego.
wyjscia stuchawek/
wejscia mikrofonu
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Widok z dotu

Widok z dotu bez podstawy monitora

Etykieta Opis Zastosowanie
1 Gniazdo zasilania Podtaczenie kabla zasilania.
2 Gniazdo HDMI Podtacz komputer za pomocg kabla HDMI
(opcjonalnie).
3 Port DP Podtgcz komputer do monitora za pomocg kabla
DP.
4 Gniazdo VGA Podtacz komputer za pomoca kabla VGA.
Port USB (pobierania | Podtagcz do komputera kabel USB dostarczony z
danych x2, wysytania | monitorem. Po podtgczeniu kabla, mozna uzywac
danych x1) ztgczy USB z tytu i na dole monitora.
6 Funkcja blokady Do blokady podstawy w monitorze z uzyciem Sruby

podstawy

M3 x 6mm (niedostarczona).
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Dane techniczne monitora

Model P2418HZ
Typ ekranu Aktywna matryca - TFT LCD
Typ panelu Technologia In-Plane Switching

Widoczny obraz

Przekatna

Poziomo, obszar aktywny
Pionowo, obszar aktywny
Obszar

604,70 mm (23,80 cala)
527,04 mm (20,75 cala)
296,46 mm (11,67 cala)
1562,46 cm? (242,15 cala?)

Podziatka pikseli

0,2745 mm x 0,2745 mm

Liczba pikseli na cal (PPI)

93

Kat widzenia (w pionie/w
poziomie)

178° (pionowo), typowy
178° (poziomo), typowy

Brightness (Jasnos¢)

250 cd/m? (typowe)

Wspotczynnik kontrastu

1000: 1 (typowy)

8 miliony: 1 (dynamiczny)

Wspotczynnik proporci

16:9

Powtoka ekranu

Antyrefleksyjna o twardosci 3H

Podswietlenie

System biatego oswietlenia krawedziowego LED

Czas odpowiedzi

6 ms (szary do szarego)

Gtebia kolorow

16,7 mln kolorow

Obstuga kolorow

83% (CIE 1976), 72% (CIE 1931)

Wbudowane urzadzenia

Koncentrator USB 3.0 Super-Speed (1 port USB 3.0
wysytania danych, 2 porty USB 3.0 pobierania danych i
2 porty USB 2.0 pobierania danych, w tym 1 port USB 3.0
BC1.2 do tadowania)

Zgodnosc z
oprogramowaniem Dell
Display Manager

Tak
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Ztacza

1x DP (wer 1.2)

1x HDMI (wer 1.4)

1x VGA

1x port USB 3.0 — wysytanie danych
2x port USB 3.0 — bok

2x port USB 2.0 — dot

1 tgczone gniazdo wyjscia stuchawek/wejscia
mikrofonu

Szerokosc¢ obramowania
(krawedz monitora do
obszaru aktywnego)

19,8mm (gora)
11,4mm (lewa/prawa strona)

43,3mm (dot)

Zabezpieczenia

Gniazdo blokady bezpieczenstwa (blokada kablowa
sprzedawana oddzielnie)

Regulacje

Regulacja wysokosci podstawy (125mm)
Nachylenie (-5°/+21°)

Przekrecenie (-45°/+45°)

Pivot (90°)

Informacje o monitorze |
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Dane techniczne rozdzielczosci

Model P2418HZ

Zakres 30 kHz do 83 kHz (automatyczne)
skanowania
poziomie

Zakres 56 Hz do 76 Hz (automatyczne)
skanowania w
pionie
Maksymalna 1920 x 1080 przy 60 Hz
wstepnie
ustawiona
rozdzielczosc

Obstugiwane tryby wideo

Model P2418HZ

Mozliwosci wyswietlania wideo | 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p
(odtwarzanie VGA, HDMI i DP)

Wstepnie ustawione tryby wyswietlania

Tryb wyswietlania | Czestotliwos¢ | Czestotliwos¢ | Zegar pikseli | Polaryzacja
pozioma pionowa (MHz) synchronizacji
(kHz) (Hz) (w poziomie/w
pionie)

VESA, 720 x 400 31,5 70,1 28,3 -1+
VESA, 640 x 480 315 60,0 25,2 -/-
VESA, 640 x 480 37,5 75,0 31,5 -/-
VESA, 800 x 600 37.9 60,3 40,0 +/+
VESA, 800 x 600 46,9 75,0 49,5 +/+
VESA, 1024 x 768 48,4 60,0 65,0 -/-
VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 78,8 +/+
VESA, 1152 x 864 67,5 75,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 80,0 75,0 135,0 +/+
VESA, 1600 x 900 60,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1920 x 1080 67,5 60,0 148,5 +/+
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Parametry elektryczne

Model

P2418HZ

Sygnaty wejscia wideo

e Analogowy RGB, 0,7 V +/-5%, biegunowos¢
dodatnia przy impedancji wejsciowej 75 omow

e HDMI 1.4, 600 mV dla kazdej linii roznicowej,
impedancja wejsciowa 100 omow na pare
réoznicowq

o DisplayPort 1.2, 600 mV dla kazdej linii roznicowej,

impedancja wejsciowa 100 omow na pare
réoznicowq

Napiecie/czestotliwosc/prad
wejscia pragdu przemiennego

Prad zmienny 100 V do 240 V/50 Hz lub 60 Hz + 3
Hz /

1,5A (typowa)

Prad rozruchowy

e 120 V: 30 A (Maks.) przy 0°C (rozruch zimny)
e 240 V: 60 A (Maks.) przy 0°C (rozruch zimny)

Kamera internetowa — specyfikacje mikrofonu

Obiektyw

Pole widzenia

77,5° przy 1920 x 1080

Tryb ostrosci

Stata ostrosc¢

Pole ostrosci

22 cm~nieskonczonosc

Odlegtosc
ogniskowania

(tryb normalny)

50 cm

Przetwornik

Rozmiar aktywnej

2,12 megapiksela

obrazu matrycy
Video Liczba klatek na 1920 x 1080 (Full HD) — do 30 klatek na
specyfikacje sekunde (wideo) sekunde _
640 x 480 (VGA) i nizsza — do 30 klatek
na sekunde
Audio Typ mikrofonu 2 cyfrowe mikrofony dookolne
specyfikacje
Interfejs USB 2.0 High Speed
Zasilanie 3,3V +/-5%

Specyfikacje gtosnikow

czestotliwosciowa

Model P2418HZ
Speaker (Gtosnik) 2x 5,0 W
Charakterystyka Od 200 Hz do 20 kHz

Temperatura robocza

-25°C~70°C

Informacje o monitorze |
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Charakterystyki fizyczne

Model

P2418HZ

Typ kabla sygnatowego

o Cyfrowy:odtgczany, HDMI, 19-stykowy.
o Cyfrowy:odtgczany, DP, 20-stykowy.
¢ Analogowy:odtgczany, D-Sub, 15-pinowy

o Uniwersalna magistrala szeregowa (USB): USB,
9-stykowy

Wymiary (z podstawa)

Wysokos¢ (wysun.)

500,6 mm (19,71 cala)

Wysokos¢ (wsun.)

375,6 mm (14,79 cala)

Szerokosc 549,8 mm (21,65 cala)
Gtebokos¢ 180,0 mm (7,09 cala)
Wymiary (bez podstawy)

Wysokosc 359,6 mm (14,16 cala)
Szerokosc¢ 549,8 mm (21,65 cala)
Gtebokos¢ 51,1 mm (2,01 cala)
Wymiary podstawy

Wysokos¢ (wysun.)

401,5 mm (15,87 cala)

Wysokos¢ (wsun.)

354,4 mm (13,95 cala)

(
(
(
(

Szerokosc¢ 242.6 mm (9,55 cala)
Gtebokosc 180,0 mm (7,09 cala)
Masa

Masa z opakowaniem

8,25 kg (18,18 lb)

Masa z zamontowana
podstawg i kablami

6,12 kg (13,49 Ib)

Masa bez zespotu podstawy 3,60 kg (7,93 lb)
(bez kabli)

Masa zespotu podstawy 1,96 kg (4,32 b)
Potysk ramki przedniej 2-4
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Charakterystyki sSrodowiskowe

Model

P2418HZ

Zgodnos¢ ze standardami

Funkcja oszczedzania energii dla

Status rejestracji wg kraju mozna
Wyswietlacz z certyfikatem TCO

rzeczywistym

Klasa EPEAT Gold systemu klasyfikacji U.S. EPEAT zalezy od kraju.

Monitor bez BFR/PVC (oprécz kabli zewnetrznych)
Miernik energii pokazuje poziom energii zuzywanej przez monitor w czasie

monitora z certyfikatem Energy Star

sprawdzi¢ w witrynie www.epeat.net.

Temperatura

Dziatanie

Bez dziatania

0°C do 40°C (32°F do 104°F)
e Przechowywanie: -20°C do 60°C (-4°F do 140°F)
e Transport: -20°C do 60°C (-4°F do 140°F)

Wilgotnosc¢

Dziatanie

Bez dziatania

20% do 80% (bez kondensacji)
e Przechowywanie: 10% do 90% (bez kondensacji)
e Transport: 10% do 90% (bez kondensacji)

Wysoko$¢ nad poziomem morza

Dziatanie (maks.)

5000 m (499 872,00 cm)

Bez dziatania (maks.)

12 192 m (1 219 200,00 cm)

e 218,52 BTU/godzine (maksymalne)

Odprowadzanie ciepta

e 64,87 BTU/godzine (typowe)

Tryby zarzgdzania zasilaniem

Jesli w komputerze zainstalowana

jest karta graficzna lub oprogramowanie zgodne

z VESA DPM™, monitor moze automatycznie redukowac zuzycie energii, gdy nie
jest uzywany. Okresla sie to jako tryb oszczedzania energii*. Jesli komputer wykryje
wejscie z klawiatury, myszy lub innego urzadzenia wejscia, automatycznie wznowi
dziatanie. Nastepujgca tabela pokazuje zuzycie energii i sygnalizacje tej funkcji

automatycznego oszczedzania en

ergii.

* Zerowe zuzycie energii w trybie wytgczenia mozna uzyskac wytgcznie poprzez
odtgczenie kabla zasilajgcego od monitora.

Informacje o monitorze | 17



Tryby VESA| Synchr. Synchr. Video Wskaznik Zuzycie energii
pozioma | pionowa zasilania

Normalne Aktywna Aktywna Aktywna Biaty 64 W

dziatanie (maksymalnie)**
19 W (typowe, bez
obcigzenia USB)

Tryb wyt. Nieaktywna | Nieaktywna | Wygaszony | Biaty (jarzenie) | Mniej niz 0,3 W

aktywnosci

Wytaczenie |- - - Wyt Mniej niz 0,3 W

Energy Star Zuzycie energii
. 171W
Erec 54 kWh

** Maksymalne zuzycie energii z maks. luminancja.

Dokument ten petni wytgcznie funkcje informacyjng i zawiera dane uzyskane w
warunkach laboratoryjnych. Wydajnos¢ urzadzenia moze by¢ inna w zaleznosci
od zakupionych programow, sktadnikow i urzadzen peryferyjnych; uaktualnienie
podanych informacji nie jest zagwarantowane. W zwigzku z tym klient nie
powinien polegac¢ na zapewnionych informacjach podczas podejmowania decyzji
dotyczacych tolerancji elektrycznych itp. Nie udziela sie zadnych gwarancji,
wyraznych ani dorozumianych, w odniesieniu do doktadnosci lub kompletnosci.

OSD dziata wytgcznie w trybie normalnego dziatania. Po nacis$nieciu dowolnego
przycisku w trybie wytgczenia aktywnosci, wyswietlony zostanie nastepujacy

komunikat:

Dell P2418HZ

Uaktywnij komputer i monitor w celu uzyskania dostepu do menu ekranowego.

I UYWAGA: Monitor jest zgodny z ENERGY STAR. ENERGY STAR
K UWAGA:

P, Zuzycie energii w trybie wtgczenia zgodnie z Energy Star 7.0.

ETECZ Catkowite zuzycie energii w kWh zgodnie z Energy Star 7.0.

18 |
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Przypisanie stykéw

Ztacze VGA

golclolelom

DO®D®
DB OO )

| @

Numer styku [15-stykowa strona podtaczonego kabla sygnatowego
1 Video-Czerwony

2 Video-Zielony

3 Video-Niebieski

4 GND

5 Autotest

6 GND-R

7 GND-G

8 GND-B

9 Komputer 5 V/3,3 V
10 GND-synchr.

11 GND

12 Dane DDC

13 Synchr. pozioma
14 Synchr. pionowa

15 Zegar DDC

Informacje o monitorze
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Ztacze HDMI

1917151311 97531

18161412108 64 2

Numer styku [19-stykowa strona podtaczonego kabla sygnatowego
1 TM.D.S. Dane 2+

2 TM.D.S. Dane 2 Ekran

3 TM.D.S. Dane 2-

4 TMD.S. Dane 1+

5 TM.D.S. Dane 1 Ekran

6 TM.D.S. Dane 1-

7 TM.D.S. Dane 0+

8 TM.D.S. Dane O Ekran

9 TM.D.S. Dane O-

10 TMDS. Zegar +

11 T.M.D.S. Ekran zegara

12 TMD.S. Zegar -

13 CEC

14 Zarezerwowane (normalnie zwarte na urzadzeniu)
15 SCL

16 SDA

17 Masa DDC/CEC

18 Zasilanie +5V

19 Wykrywanie bez wytgczania
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Ztacze DisplayPort

19171513119 7 5 3 1

2018161412108 6 4 2

Numer styku |20-stykowa strona podtgczonego kabla sygnatowego
1 ML3 (n)
2 GND
3 ML3 (p)
4 ML2 (n)
5 GND
6 ML2 (p)
7 ML1 (n)
8 GND
9 ML1 (p)
10 MLO (n)
11 GND
12 MLO (p)
13 GND
14 GND
15 AUX (p)
16 GND
17 AUX (n)
18 Wykrywanie bez wytgczania
19 Re-PWR
20 +3,3V DP_PWR

Informacje o monitorze
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Interfejs uniwersalnej magistrali szeregowej (USB)

W rozdziale tym zawarto informacje o gniazdach USB dostepnych w

monitorze.

% UWAGA: Monitor ten jest zgodny ze standardem USB 3.0 Super-Speed i USB

2.0 High-Speed.

Predkosc¢ transferu

Predkos¢ przesytania

Pobdér mocy*

danych
Super-speed 5 Gbps 4,5 W (maks., kazde
gniazdo)
High speed 480 Mbps 4,5 W (maks., kazde
gniazdo)
Full speed 12 Mbps 4,5 W (maks., kazde

gniazdo)

Predkosc transferu

Predkos¢ przesytania

Zuzycie energii

danych
High speed 480 Mbps 2,5 W (maks., kazde
gniazdo)
Full speed 12 Mbps 2,5 W (maks., kazde
gniazdo)
Low Speed 1,5 Mbps 2,5 W (maks., kazde

gniazdo)

*Do 2 A w przypadku portu USB pobierania danych (port z ikong btyskawicy
) uzywanego z urzadzeniami zgodnymi z BC1.2 lub standardowymi

urzgdzeniami USB.

Port USB 3.0 wysytania danych

5
2

9
1

3
Numer styku  |9-stykowa strona ztgcza
1 VCC
2 D-
3 D+
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GND

SSTX-

SSTX+

GND

SSRX-

O | Y| o] gl >

SSRX+

Port USB 3.0 pobierania danych

5\4} {1/9
Numer styku  |9-stykowa strona ztgcza
1 VCC
2 D-
3 D+
4 GND
5 SSRX-
6 SSRX+
7 GND
8 SSTX-
9 SSTX+
Port USB 2.0 pobierania danych

1

250

Numer styku

4-stykowa strona ztacza

1 VCC
2 DMD
3 DPD
4 GND

Informacje o monitorze
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Ztacza USB

e Ix port USB 3.0 wysytania danych — dot

e 2xport USB 2.0 pobierania danych — dot

e 2x port USB 3.0 pobierania danych — bok

* Port do tadowania - port z ikong btyskawicy ss<[l ; obstuguje szybkie
tadowanie, gdy urzgdzenie jest zgodne z BC1.2.

% UWAGA: Do obstugi potagczenia USB 3.0 wymagany jest komputer zgodny ze
standardem USB 3.0.

% UWAGA: Interfejs USB monitora dziata tylko wtedy, gdy monitor jest
wtgczony lub jest w trybie oszczedzania energii. Jezeli monitor zostanie
wytgczony a hastepnie wtgczony, moze potrwac klika sekund zanim
podtgczone urzadzenia peryferyjne powrocg do normlanego dziatania.

% UWAGA: Do obstugi funkcji wideo i audio kamery internetowej
wymagany jest port USB 2.0 lub nowszy.
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Zgodnos¢ z Plug and Play

Monitor mozna zainstalowa¢ w dowolnym systemie zgodnym z Plug and Play.
Monitor automatycznie udostepnia dla komputera dane EDID (Extended Display
Identification Data) poprzez protokoty DDC (Display Data Channel), dlatego system
moze wykonac automatyczng konfiguracje i optymalizacje ustawien. Wiekszosc¢
instalacji monitorow jest automatyczna, w razie potrzeby mozesz wybrac inne
ustawienia. Aby uzyskac dalsze informacje dotyczgce zmiany monitora, sprawdz
Obstuga monitora.

Polityka jakosci i pikseli monitora LCD

Podczas procesu produkcji monitorow LCD, moze sie zdarzyc¢, ze jeden lub wiecej
pikseli utrwali sie w niezmienionym stanie, ale sg one trudne do zauwazenia i nie
wptywajg na jakosc¢ ani uzytecznos¢ monitora. Dalsze informacje o polityce jakosci
i pikseli monitora LCD, mozna sprawdzi¢ na stronie pomocy technicznej Dell, pod
adresem: www.dell.com/support/monitors.

Wskazéwki dotyczace konserwacji

Czyszczenie monitora

A OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem monitora nalezy odtaczyé od gniazdka
elektrycznego kabel zasilajgcy monitora.

A PRZESTROGA: Przed czyszczeniem monitora nalezy przeczytaé i zastosowac
sie do instrukcji bezpieczenstwa.

Podczas rozpakowywania, czyszczenia lub obstugi monitora nalezy przestrzegac
ponizszych zalecen:

e W celu oczyszczenia ekranu antystatycznego, lekko zwilz wodg miekka,
czystg szmatke. Jesli to mozliwe nalezy uzywac specjalnych chusteczek
do czyszczenia ekranu lub srodkow odpowiednich do czyszczenia powtok
antystatycznych. Nie nalezy uzywac benzenu, rozcienczalnika, amoniaku,
sciernych srodkow czyszczacych lub sprezonego powietrza.

e Do czyszczenia monitora nalezy uzywac lekko zwilzonej, cieptej szmatki. Nalezy
unikac¢ uzywania jakichkolwiek detergentow, poniewaz niektore detergenty
pozostawiajg na monitorze mleczny osad.

e Jesli po rozpakowaniu monitora zauwazony zostanie biaty proszek nalezy
wytrze¢ go szmatka.

e Podczas obstugi monitora nalezy uwazac, poniewaz zarysowanie monitorow
w ciemnych kolorach, powoduje pozostawienie biatych sladow, bardziej
widocznych niz na monitorach w jasnych kolorach.

e Aby uzyskac najlepszg jakos¢ obrazu na monitorze nalezy uzywac dynamicznie
zmieniany wygaszacz ekranu i wytgcza¢ monitor, gdy nie jest uzywany.
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Ustawianie monitora

Montaz podstawy
% UWAGA: Po dostarczeniu monitora z fabryki, podstawa jest odtgczona.

% UWAGA: Dotyczy to monitora z podstawa. Po zakupieniu innej podstawy nalezy
sprawdzi¢ odpowiedni podrecznik instalacji podstawy w celu uzyskania instrukgcji

instalacji.
Aby zamocowac podstawe monitora:

1. Wykonaj instrukcje zamieszczone na klapkach kartonu, aby wyja¢ podstawe z
gornego zabezpieczenia.

2. Wtoz wystepy podstawy do korica otwordw we wsporniku podstawy.
3. Unies$ uchwyt sruby i przekrec jg zgodnie z ruchem wskazdwek zegara.

4. Po doktadnym dokreceniu $ruby umiesc¢ jej uchwyt rowno we wgtebieniu.

5. Unie$ ostong, jak pokazano na rysunku, aby odstoni¢ obszar VESA do montazu
podstawy.
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6. Zamocuj zespot podstawy na monitorze.
a. Dopasuj dwa zaczepy w gornej czesci podstawy do rowkow z tytu monitora.

b. Docisnij podstawe do momentu zablokowania na miejscu.

7. Ustaw monitor w pozycji pionowe;j.

UWAGA: Monitor nalezy podnosi¢ z zachowaniem ostroznosci, aby zapobiec
jego wyslizgnieciu i upadkowi.
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Podtgczanie monitora

/\ OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur z tej czesci nalezy
sie zastosowac do Instrukcji bezpieczenstwa.

: Nie nalezy podtaczac jednoczesnie wszystkich kabli do komputera.
B4 uwaGa: Nie nalezy podtaczac jed <ni kich kabli do k
Przed podtgczeniem kabli do monitora zalecane jest ich przeprowadzenie przez
otwor do zarzadzania kablami.
W celu podtgczenia monitora do komputera:
1. Wytgcz komputer i odtgcz kabel zasilajacy.
2. Podtacz kabel VGA, HDMI lub DP do monitora i do komputera.

Podtaczanie kabla VGA

= set 00
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Podtaczanie kabla DP

e B 1] 1

Podtaczenie kabla USB 3.0

Po zakoriczeniu podtgczania kabla DP/HDMI nalezy wykonac¢ ponizszg procedure,
aby podtgczy¢ kabel USB 3.0 do komputera i zakonczy¢ konfiguracje monitora:

1. Potacz gniazdo przesytania danych USB 3.0 (dostarczonym kablem) z
odpowiednim gniazdem USB 3.0 komputera. (Szczegdtowe informacje mozna
znalez¢ w czesci Widok z dotu).

2. Podtacz urzadzenia peryferyjne USB 3.0 do gniazd pobierania danych USB 3.0
monitora.

3. Podtacz kable zasilania komputera i monitora do najblizszych gniazdek
sieciowych.

4. Wtgcz monitor i komputer.
Jesli na monitorze wyswietlany jest obraz, oznacza to, ze instalacja zostata
ukonczona. Jesli obraz nie jest wyswietlany, zapoznaj sie z czescig Problemy
specyficzne dla interfejsu uniwersalnej magistrali szeregowej (USB).

5. Do utozenia kabli skorzystaj ze szczeliny w podstawie monitora.

= Sem 8| 1] 1)
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Porzadkowanie kabli

Uzyj gniazdo do prowadzenia kabli w celu uporzadkowania kabli podtgczonych do
monitora.
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Odtaczanie podstawy monitora

% UWAGA: Aby zapobiec zarysowaniu ekranu LCD podczas zdejmowania
podstawy, monitor nalezy potozy¢ na miekkiej i czystej powierzchni.

% UWAGA: Dotyczy to monitora z podstawa. Po zakupieniu innej podstawy nalezy
sprawdzi¢ odpowiedni podrecznik instalacji podstawy w celu uzyskania instrukgcji
instalacji.

Aby zdjg¢ podstawe:

1. Umies¢ monitor na migkkiej tkaninie lub poduszce.
2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zwalniania podstawy.
3. Unies podstawe i odtgcz jg od monitora.
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Montaz na scianie (opcjonalnie)

(Wymiary Sruby: M4 x 10 mm).
Patrz instrukcja dotagczona do zestawu montazu nasciennego zgodnego z VESA.

1

W

32

Potoz panel monitora na miekkiej tkaninie lub podktadce na stabilnym, ptaskim
stole.

Zdemontuj podstawe.
Uzyj wkretaka, aby wykreci¢ cztery sruby mocujace ptaskg pokrywe.

Przymocuj wspornik montazowy z zestawu do mocowania na scianie do
monitora.

Zamontuj monitor na scianie wykonujac instrukcje dostarczone z zestawem do
montazu na scianie.

UWAGA: Do uzywania wytgcznie ze wspornikami do montazu na $cianie z
certyfikatem UL, CSA lub GS o minimalnym udzwigu/nosnosci 14,08 kg
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Obstuga monitora

Witaczanie zasilania monitora

Nacisnij przycisk u w celu wtgczenia monitora.

Uzywanie elementéw sterowania na panelu przednim

Uzyj przyciskow sterowania z przodu monitora do obstugi programu Microsoft®
Skype for Business® lub do regulacji ustawien wyswietlanego obrazu. Zmiany
parametrow wprowadzane za pomoca tych przyciskow sg wskazywane w menu
ekranowym (OSD) lub za pomoca wskaznika LED w postaci wartosci liczbowych lub
aktywnosci.

W ponizszej tabeli opisano przyciski umieszczone na panelu przednim:

Przycisk na panelu Opis
przednim/przycisk menu
OosD
1 Uzyj przycisku tgczenia, aby zaakceptowac
powiadomienie o przychodzacym potgczeniu.
taczenie
2 @ Uzyj przycisku wyciszenia, aby wyciszy¢ dzwiek.
MUTE (WYCISZ)
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Zmniejszanie W goére

gtosnosci

Zwiekszanie Down (W

N W

gtosnosci dot)
T 0 O
Wyciszenie OK
mikrofonu
6 ©
MENU Cofnij

7 (o)
Zasilanie (z kontrolk g
zasilania)

Uzyj przycisku zmniejszania gtosnosci do
zmniejszenia gtosnosci na pasku menu
OSD.

U 2z yj przycisku W gor e do regulacji (zwi e
kszenia zakresow) elementéw w menu OSD

Uzyj przycisku zwiekszania gtosnosci do
zwiekszenia gtosnosci na pasku menu OSD.
Uzyj przycisku przejscia W dét do regulacji
(zmniejszenia zakresow) elementow w
menu OSD.

Uzyj przycisku wyciszenia mikrofonu do
wyciszenia mikrofonu.

Uzyj przycisku OK w celu potwierdzenia
wyboru.

Uzyj przycisku MENU w celu wyswietlenia
menu OSD.

Uzyj przycisku Cofniecia, aby powrocic¢ do
poprzedniego menu.

Patrz Dostep do systemu menu.

Nacisnij przycisk Zasilanie w celu wtaczenia lub
wytaczenia monitora.

Bia t e $ wiat t 0 oznacza, z e monitor jest w t3
czony i w pe t ni funkcjonalny. Biate oddychajgce
Swiatto wskazuje na tryb oszczedzania energii.

Obstuga programu Microsoft® Skype for Business® za

pomoca przyciskéw na panelu

% UWAGA: W celu uaktywnienia funkcji programu Microsoft® Skype for Business®
dla danego monitora nalezy upewnic sie, ze monitor jest podtgczony do
komputera przy uzyciu kabla USB wysytania danych. Jesli nie jest, wyswietlony

zostanie ponizszy komunikat:

Dell P2418HZ

% UWAGA: Przyciski na panelu przednim, z wyjgtkiem przycisku zwiekszania
gtos$nosci i zmniejszania gtosnosci, dziatajg tylko wtedy, gdy na komputerze
uruchomiony jest program Microsoft® Skype for Business®.
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1. taczenie

3.

Przycisk taczenia miga w przypadku potaczenia przychodzacego w programie
Skype for Business. Nacisnij przycisk taczenia, aby odebrac przychodzace
potaczenie gtosowe lub wideo.

=

Aby zakonczyc¢ aktywne potgczenie gtosowe lub wideo, nacisnij przycisk

taczenia.
_
Wyciszenie

Nacisnij przycisk wyciszenia, aby wyciszy¢ dzwigk. Po wyciszeniu dzwieku
przycisk wyciszenia zostanie podswietlony.

Zmniejszanie/zwiekszanie gtosnosci

Nacisnij przycisk zmniejszania gtosnosci lub zwiekszania gtosnosci, aby
dostosowac gtosnosc. W wyswietlonym menu OSD widoczna bedzie wartosc
numeryczna poziomu gtosnosci.
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4. Wyciszenie mikrofonu
Nacisnij przycisk wyciszenia mikrofonu, aby wyciszy¢ mikrofon. Po wyciszeniu
mikrofonu przycisk wyciszenia mikrofonu zostanie podswietlony.
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Korzystanie z menu ekranowego (OSD)

Dostep do systemu menu

% UWAGA: Wprowadzone zmiany sg zapisywane automatycznie po przejsciu do
innego menu, wyjsciu z menu OSD lub jego automatycznym wytgczeniu.

1. Nacisnij przycisk im aby wyswietlic gtdwne menu OSD.

Menu gtéwne dla wejscia analogowego (VGA)

Dell P2418HZ Energy Use

Ele0= 00

O )
ot souce
Color

Display.

2. Nacisnij przyciski ° [ 0 aby przetaczy¢ miedzy opcjami ustawien. Po
przesunieciu z jednej ikony na drugg, zostanie podswietlona opcja.

3. Nacisnij jeden raz przycisk e w celu uruchomienia podswietlonej opcji.

Nacisnij przyciski ° i 0 aby wybra¢ wymagany parametr.

5. W celu wprowadzenia zmian nacisnij przycisk e a nastepnie uzyj przycisku °
lub Q zgodnie ze wskazaniami w menu.

6. Wybierz przycisk 9 aby powrdci¢ do menu gtéwnego.

37
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Menu i podmenu

Brightness/
Contrast
(Jasnosc¢/Kontrast)

Brightness
(Jasnosc)

Contrast
(Kontrast)

Opis
Uzyj to menu, aby uaktywni¢ regulacje brightness/
contrast (jasnosci/kontrastu).

ER-0sno <
!

>
<
¥

Jasnos¢ umozliwia regulacje luminancji podswietlenia.
Nacisnij przycisk @Y, aby zwiekszy¢ jasnosc i naciénij
przycisk 0 w celu zmniejszenia jasnosci (min. 0 / maks.
100).

UWAGA: Reczna regulacja jasnosci jest wytgczona, gdy
jest wtgczony kontrast dynamiczny.

Wyreguluj najpierw jasnosc, a nastepnie wyreguluj
kontrast, tylko wtedy, gdy wymagana jest dalsza regulacja.
Nacisnij przycisk ° aby zwigkszy¢ kontrast i nacisnij
przycisk 0 w celu zmniejszenia kontrastu (min. O / maks.
100).

Funkcja kontrastu umozliwia regulacje stopnia roznicy
miedzy ciemnymi i jasnymi obszarami ekranu monitora.
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Auto Adjust
(Automatyczna
regulacja)

Uzyj tego przycisku do uaktywnienia automatycznych
ustawien i menu regulacji.

.j{.
=
6l oo
(mm}
s
[

9
H

>
<
<

Podczas autodopasowania monitora do biezgcego
wejscia, pojawi sie nastepujgce okno dialogowe:

Auto Adjustment in Progress...

Automatyczna regulacja umozliwia autoregulacje
monitora w celu dostosowania do przychodzacego
sygnatu wideo. Po uzyciu automatycznej regulacji,
mozna dalej, doktadnie wyregulowac¢ monitor za
pomocy elementow sterowania zegar pikseli (zgrubnie) i
faza (doktadnie) w ustawieniach wyswietlacza.
EAUWAGA: Automatyczna regulacja nie zostanie
wykonana, po nacisnieciu przycisku, przy braku
aktywnych sygnatow wejscia wideo lub podtgczonych
kabli.

Opcja ta jest dostepna wytagcznie podczas uzywania

ztgcza analogowego (VGA).
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Input Source
(Zroédto wejscia)

Uzyj menu zrodto wejscia do wyboru miedzy réoznymi
sygnatami wideo, ktére mozna podtgczy¢ do monitora.

Dell P2418HZ

=
ol
(=]
¢

=

Brightness Contrast
Auto Adjust o =

Input Source oML -
Color Auto Select on
Display Reset Input Source

Eneray

Meru

Others

>
<
¥

VGA Wybierz wejscie VGA, gdy uzywane jest ztgcze analogowe
(VGA). Nacisnij e aby wybrac¢ zrodto wejscia VGA.
DP Wybierz wejscie DP, gdy uzywane jest ztgcze DP. Nacisnij
przycisk \@d, aby wybrac zrédto wejscia DP.
HDMI Wybierz wejscie HDMI, gdy uzywane jest ztgcze HDMI.
Nacisnij @, aby wybrac zrodto wejscia HDMI.
Auto Select Wybierz opcje automatyczny wybor w celu wyszukania
(Automatyczny  [dostepnych sygnatow wejscia.
wybér)

Reset Input Source
(Resetuj zrodto
wejscia)

Wybierz te opcje, aby przywrocic domyslne zrodto
wejscia.

Color (Kolor)

Obstuga monitora

Uzyj opcji kolor do regulacji trybu ustawien koloru.

g

Brightness / Contrast Preset Modes Standard

Auto Adjust Input Color Format ReB
Input Source Reset Color
Display
Energy.

Meru

=3
=
bl <
(=]
)
i

Others




Preset Modes
(Tryby ustawien
wstepnych)

Po zaznaczeniu pozycji Tryby ustawien wstepnych
mozna wybrac z listy tryb Standardowe, Komfort
widzenia, Multimedia, Film, Gra, Ciepte, Chtodne lub
Kolory niestandardowe.

e Standard (Standardowe): Zatadowanie domyslnych
ustawien koloru monitora. To jest domyslny tryb
ustawien wstepnych.

o ComfortView: Zmniejszenie poziomu $wiatta
niebieskiego emitowanego przez ekran w celu
zwiekszenia komfortu widzenia.

e Multimedia: tadowanie ustawien koloru, idealnych do
aplikacji multimedialnych.

e Movie (Film): tadowanie ustawien kolorow, idealnych
do filmow.

o Game (Gra): tadowanie ustawien kolorow, idealnych
do wiekszosci gier.

o Warm (Ciepte): Zwiekszenie temperatury kolorow.
Z odcieniem czerwonym/zottym ekran wydaje sie
cieplejszy.

e Cool (Zimne): Zmniejszenie temperatury koloréw. Z
odcieniem niebieskim, ekran wydaje sie zimniejszy.

e Custom Color (Kolory niestandardowe): Umozliwia
reczng reqgulacje ustawien kolorow.

Nacisnij przyciski o i o w celu regulacji wartosci trzech
kolorow (R, G, B) i utworzenia wtasnego trybu wstepnych
ustawien kolorow.

Brightness/Contrast  Preset Modes. V/ standard
P Comfortview

[ — Multimedia

Display

=
=
&l
) =
()
i\
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Input Color Format
(Wprowadz format
koloru)

Umozliwia ustawienie trybu wejscia wideo na:

o RGB: Wybierz te opcje, jesli monitor jest podtagczony
do komputera lub odtwarzacza DVD, za pomocg kabla
HDMI.

o YPbPr: Wybierz te opcje, jesli odtwarzacz DVD
obstuguje tylko wyjscie YPbPr.

((((( 28184z

Biedesn0#
i

|

AV v o

Hue (Barwa)

Saturation
(Nasycenie)

Reset Color
(Resetowanie
koloréw)

Obstuga monitora

Funkcja ta umozliwia przesuniecie koloru obrazu wideo
na zielony lub purpurowy. Uzywane do dopasowania

wymaganego koloru odcienia skory. Uzyj przycisku ° lub
Q do regulacji barwy w zakresie od 0 do 100.

Nacisnij ° aby zwiekszyc¢ zielony odcien koloru obrazu
wideo.

Nacisnij Q aby zwiekszy¢ purpurowy odcien koloru
obrazu wideo.

UWAGA: Regulacja opcji Barwa dostepna jest jedynie po
wybraniu trybu ustawien wstepnych Film lub Gra.
Umozliwia regulacje nasycenia koloru obrazu wideo. Uzyj
o lub 0 do regulacji nasycenia w zakresie od 0 do 100.
Nacisnij Q aby zwiekszy¢ monochromatyczny wyglad
obrazu wideo.

Nacisnij 0 aby zwiegkszy¢ kolorowy wyglad obrazu
wideo.

UWAGA: Regulacja opcji Nasycenie dostepna jest jedynie
po wybraniu trybu ustawien wstepnych Film lub Gra.
Umozliwia przywrocenie fabrycznych ustawien kolorow
monitora.




Display (Ekran)

Aspect Ratio
(Wspétczynnik
proporcji)

Uzyj opcji wyswietlacz do regulacji ustawien obrazu.

Regulacja wspotczynnika proporcji jako Szeroki 16:9, 4:3
lub 5:4

Horizontal Position
(Pozycja pozioma)

Uzyj przyciskow o lub o do regulacji przesuniecia
obrazu w lewo i w prawo. Minimalna wartos¢ wynosi O (-).
Maksymalna wartos$¢ wynosi 100 (+).

Vertical Position
(Pozycja pionowa)

Uzyj przyciskow o lub 0 do regulacji przesuniecia
obrazu w goére i w dot. Minimalna wartos¢ wynosi O (-).
Maksymalna warto$¢ wynosi 100 (+).

UWAGA: Pozycje poziomg i pionowg mozna dostosowac
tylko w przypadku wejscia ,VGA".

Sharpness Ta funkcja sprawia, ze obraz wyglada na bardziej ostry
(Ostrosé) lub bardziej miekki. Uzyj przycisku @ lub @@ do regulacji
ostrosci w zakresie od 0 do 100.
Pixel Clock (Zegar |Regulacje faza i zegar pikseli, umozliwiajg dostosowanie
pikseli) monitora do wtasnych preferencji. Uzyj przyciskow @ lub

Qo requlacji, dla uzyskania najlepszej jakosci obrazu.
Minimalna wartos¢ wynosi O (-). Maksymalna wartosc
wynosi 100 (+).

Phase (Faza)

Jesli poprzez uzycie regulacji faza nie mozna uzyskac
satysfakcjonujacych wynikow, uzyj opcje zegar pikseli
(wstepna), a nastepnie uzyj ponownie regulacji faza
(doktadna). Minimalna wartos¢ wynosi O (-). Maksymalna
wartos$¢ wynosi 100 (+).

UWAGA: Zegar pikseli i faze mozna dostosowac tylko w
przypadku wejscia ,VGA".

43

Obstuga monitora |




44

Dynamic Contrast
(Kontrast
dynamiczny)

Response Time
(Czas odpowiedzi)

Reset Display
(Resetowanie
wyswietlacza)

Energy
(Energia)

Power Button LED
(Dioda LED
przycisku zasilania)

uUsB

Reset Energy
(Resetowanie
ustawien energii)

Obstuga monitora

Umozliwia zwiekszenie poziomu kontrastu w celu
uzyskania ostrzejszego i zawierajgcego wiecej
szczegotow obrazu.

Nacisnij przycisk e w celu wybrania ustawienia opcji
Kontrast dynamiczny jako "On (Wtgczony)" lub "Off
(Wytaczony)".

UWAGA: Opcja Dynamic contrast (Dynamiczny kontrast),
zapewnia wiekszy kontrast po wybraniu trybu ustawien
wstepnych game (gry) lub movie (film).

Uzytkownik moze wybrac¢ opcje szybki lub normalny.

Wybierz opcje do przywrdcenia domyslnych ustawien
wyswietlania.

o

=

bl

[
¢

]

AV >

Umozliwia ustawienie wtgczania lub wytgczania
wskaznika LED zasilania podczas aktywnosci w celu
oszczedzania energii.

Umozliwia wtaczenie lub wytgczenie dziatania USB, w
trybie oczekiwania monitora.

UWAGA: Wtaczenie/wytaczenie funkcji USB w trybie
oczekiwania jest mozliwe wytgcznie przy odtgczonym
kablu USB wysytania danych. Przy podtagczonym kablu
USB przesytania danych, ta opcja bedzie wyszarzona.

Wybierz opcje do przywrdcenia domyslnych ustawien
energii.




Menu

Language (Jezyk)

Rotation
(Obrot)

Transparency
(Przejrzystosc)

Timer
(Zegar)

Lock
(Blokada)

Reset Menu
(Resetowanie
menu)

Others (Pozostate)

Wybierz te opcje, aby wyregulowac ustawienia OSD, takie
jak jezyki OSD, czas pozostawania menu na ekranie, itd.

BEe{e 00 %E
g £ 3
H
g
i

Opcja Jezyk umozliwia ustawienie jednego z osSmiu
jezykow menu ekranowego (Angielski, Hiszpanski,
Francuski, Niemiecki, Portugalski (Brazylijski), Rosyjski,
Uproszczony Chinski lub Japonski.

Obroét OSD o 90 stopni, przeciwnie do kierunku ruchu
wskazowek zegara. Potozenie menu mozna dostosowac
do obrotu monitora.

Wybierz te opcje, aby zmienic¢ przezroczystos¢ menu,

ustawiajgc za pomocg przycisku ° lub o wartos¢ od O
do 100.

Czas wyswietlania OSD:pozwala na ustawienie czasu
przez ktory menu ekranowe bedzie pozostawac aktywne
po ostatnim nacisnieciu przycisku.

Uzyj przyciskow o lub 0 do regulacji suwaka w 1
sekundowych przyrostach, od 5 do 60 sekund.

Kontrola dostepu uzytkownika do regulacji. Po wybraniu
opgji Lock (Blokada), nie mozna wykonywac zadnych
requlacji. Zablokowane sg wszystkie przyciski.

UWAGA: Kiedy menu OSD jest zablokowane, nacisniecie
przycisku menu powoduje bezposrednie przejscie do
menu ustawien OSD, z wstepnie wybrang opcja ,Blokada
OSD" na poczatku. Nacisnij przycisk i przytrzymaj

go przez 6 sekund w celu odblokowania i zapewnienia
uzytkownikowi dostepu do wszystkich odpowiednich
ustawien.

Resetowanie wszystkich ustawien OSD do fabrycznych,
wstepnie ustawionych wartosci.

R NERUREY
g 2

oooooo

AV >
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DDC/CI

LCD Conditioning
(Kondycjonowanie
LCD)

Firmware

Reset Other
(Resetuj inne)

Factory Reset
(Resetowanie
do ustawien
fabrycznych)

DDC/CI (display data channel/command interface),
umozliwia wykonanie przez oprogramowanie komputera
regulacji parametrow monitora (jasnos¢, zrownowazenie
kolorow, itd.).

Mozesz wytaczyc¢ tg opcje wybierajac disable (wytacz).

Wtacz te funkcje w celu zapewnienia najwyzszej jakosci
obstugi i optymalnego dziatania monitora.

Energy Use
v/ Enable

Disable.

Brightness/ Contrast oocrer
Auto Adjust

Input Source

Display

Energy

ER
o
=
6l
(]
)

i

Others

Funkcja ta pomaga w zmniejszeniu ilosci przypadkow
zatrzymywania obrazu. Zaleznie od stopnia zatrzymania
obrazu, program moze dziatac przez dtuzszy czas.
Wybierz opcje Enable (Wtacz), aby rozpoczac
kondycjonowanie LCD.

- Brigniness/ contrast
Auto Adjust
Input Source

Color

Energy.

Menu

:

=

=l

8l

[
$

(]

Others

Wyswietlanie aktualnej wersji oprogramowania
sprzetowego monitora.

Resetowanie wszystkich ustawiert OSD do fabrycznych,
wstepnie ustawionych wartosci za pomocga Others (Inne)
ustawienia.

Resetowanie wszystkich ustawien do fabrycznych,
wstepnie ustawionych wartosci.

% UWAGA: Monitor ma wbudowang funkcje automatycznej kalibracji jasnosci w celu
skompensowania starzenia sie diod LED.
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Komunikaty ostrzegawcze OSD

Gdy funkcja Kontrast dynamiczny jest wtgczona (w trybach ustawien wstepnych: Gra
lub Film), reczna regulacja jasnosci jest wytgczona.

Dell P2418HZ

Jesli monitor nie obstuguje okreslonego trybu rozdzielczosci, wyswietlony zostanie
ponizszy komunikat:

Dell P2418HZ

1920x1080, 60Hz

Oznacza to, ze monitor nie moze zsynchronizowac sie z sygnatem odbieranym
z komputera. Sprawdz Dane techniczne monitora w celu uzyskania informacji o
zakresach czestotliwosci poziomej i pionowej, obstugiwanych przez ten monitor.
Zalecany tryb to 1920 x 1080.

Przed wytaczeniem funkcji DDC/CI, wyswietlany jest nastepujacy komunikat:

Dell P2418HZ

Po przejsciu monitora do Tryb oszczedzania energii, pojawi sie nastepujacy
komunikat:

Dell P2418HZ
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Po nacisnieciu dowolnego przycisku, oprocz przycisku zasilania, w zaleznosci od
wybranego wejscia, pojawi sie nastepujgcy komunikat:

Dell P2418HZ

Jesli kabel VGA, HDMI lub DP nie jest podtgczony, pojawi sie ponizsze przestawne
okno dialogowe. Po uptywie 4 minut w tym stanie monitor zostanie przetgczony do
trybu oszczedzania energii.

Dell P2418HZ

lub

Dell P2418HZ

lub

Dell P2418HZ

Aby uzyskac dalsze informacje, sprawdz Rozwigzywanie problemow.
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Ustawianie monitora

Ustawianie maksymalnej rozdzielczosci

Aby ustawi¢ maksymalng rozdzielczos¢ dla monitora:
W systemie Windows® 7, Windows® 8 i Windows® 8.1:
1. W systemie Windows 8 lub Windows 8.1 wybierz kafelek Pulpit, aby przetgczyc¢
na klasyczny wyglad pulpitu.
2. Kliknij prawym przyciskiem myszy dowolne miejsce na pulpicie, a nastepnie
kliknij polecenie Rozdzielczos¢ ekranu.

3. Kliknij liste rozwijang rozdzielczosci ekranu i wybierz opcje 1920 x 1080.
4. Kliknij OK.
W systemie Windows® 10:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy dowolne miejsce na pulpicie, a nastepnie
kliknij polecenie Ustawienia ekranu.

2. Kliknij pozycje Zaawansowane ustawienia wyswietlania.
3. Kliknij rozwijana liste Resolution i wybierz 1920 x 1080.
4. Kliknij przycisk Zastosu;.

Jesli opcja 1920 x 1080 nie jest widoczna, moze to oznaczac koniecznosc
aktualizacji sterownika karty graficznej. W zaleznosci od komputera, wykonaj jedng z
nastepujacych procedur:

W przypadku posiadania komputera desktop lub komputera przenosnego Dell:

e Przejdz na strone www.dell.com/support, wprowadz kod serwisowy komputera
i pobierz najnowszy sterownik karty graficznej.

Jesli uzywany jest komputer innej marki niz Dell (przenosny lub desktop):

e Przejdz na strone pomocy technicznej dla komputera i pobierz najnowsze
sterowniki grafiki.

e Przejdz do strony sieciowej producenta karty graficznej i pobierz najnowsze
sterowniki karty graficznej.
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Uzywanie funkcji Nachylanie, Przekrecanie i
Wysuwanie w pionie

% UWAGA: Dotyczy to monitora z podstawga. W razie kupienia innej podstawy
nalezy zapoznac sie z odpowiednim podrecznikiem instalacji podstawy w celu
uzyskania instrukcji montazu.

Nachylanie, Przekrecanie

Przy zamontowanej podstawie, monitor mozna nachylac i przekrecac, dla uzyskania
najbardziej wygodnego kata widzenia.

5° ar°

45° 45°

% UWAGA: Po dostarczeniu monitora z fabryki, podstawa jest odtgczona.

Wysuwanie w pionie

4 UWAGA: Podstawe mozna wysunac w pionie do wysokosci 125 mm. Na
ponizszym rysunku pokazano, jak wysungc¢ podstawe w pionie.

Obracanie monitora

Przed obréceniem monitora nalezy go catkowicie wysung¢ w pionie (Wysuwanie w
pionie) i do konca przechyli¢ w gore, aby unikna¢ uderzenia dolng krawedzia.
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90°

J 90°

% UWAGA: Do uzycia funkcji obrotu ekranu (widok poziomy lub pionowy) z
komputerem Dell wymagany jest zaktualizowany sterownik graficzny, ktory nie
jest dotagczony do monitora. Aby pobrac sterownik graficzny, nalezy przejsc
na strone www.dell.com/support i wyszukac¢ w czesci Pobieranie, Sterowniki
wideo najnowsze aktualizacje sterownikow.

% UWAGA: W trybie widoku pionowego moze dojs¢ do obnizenia wydajnosci w
wymagajacych graficznie aplikacjach (gry 3D itp.).

Regulacja ustawie n obréoconego wy $ wietlania w systemie

Po obroceniu monitora nale z y wykona ¢ poni z sz g procedur e w celu regulacji
ustawie n obréconego wy § wietlania w systemie.
% UWAGA: W przypadku uzywania monitora z komputerem firmy innej niz Dell
nalezy przejs¢ na strone internetowga ze sterownikiem karty graficznej lub
na strone producenta komputera w celu uzyskania informacji o obracaniu
zawartosci na ekranie.
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Dostosowanie ustawie n obroconego wy $ wietlania:
1. Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Properties (Wtasciwosci).
2. Wybierz karte Settings (Ustawienia) i kliknij pozycje Advanced (Zaawansowane).

3. Jezeli masz karte graficzng ATl wybierz zaktadke Rotation (Obrét) i ustaw
preferowany obrot.

4. Jesli masz karte graficzng nVidia, kliknij karte nVidia, w lewej kolumnie wybierz
pozycje NVRotate, a nastepnie wybierz preferowany obrot.

5. Jesli masz karte graficzng Intel®, wybierz karte grafiki Intel, kliknij pozycje
Graphic Properties (Wtasciwosci grafiki), wybierz karte Rotation (Obrét), a
nastepnie ustaw preferowany obrot.

% UWAGA: Jesli opcja obrotu nie jest widoczna lub nie dziata prawidtowo, przejdz
na strone www.dell.com/support i pobierz najnowszy sterownik karty graficznej.

Obstuga ostony kamery internetowej

Przesun ostone w lewo: odstoniecie kamery internetowej.

)

Przesun ostone w prawo: zakrycie kamery internetowe;.

=)

Instalacja sterownika kamery na podczerwien
monitora

W1t6z dysk ze sterownikiem do stacji dyskow w komputerze. Jesli komputer nie
jest wyposazony w stacje dyskow, ale ma porty USB, mozesz podtgczy¢ do niego
zewnetrzng stacje dyskow przy uzyciu kabla USB. Poczekaj na automatyczne
zatadowanie dysku. Jesli dysk sie nie zataduje, wyswietl zawartosc¢ dysku CD, kliknij
plik CDBrowse.exe, a nastepnie kliknij pozycje Install IR Camera Driver (Instalacja
sterownika kamery na podczerwien).
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DELL Monitors

Espaol

Spowoduje to przejscie bezposrednio do interfejsu instalacji sterownika Realtek PC
Camera. Poczekaj na automatyczne uruchomienie programu instalacyjnego.

=
Realtek PC Camera

Po zakonczeniu instalacji wyjmij dysk i w razie potrzeby uruchom ponownie
komputer.

PC Camera

Obstuga monitora |
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Konfiguracja funkcji Windows Hello

W systemie Windows® 10:
Kliknij menu Start systemu Windows, a nastepnie polecenie Settings (Ustawienia).

File Explarer

Settings

) Power

All apps

Kliknij pozycje Accounts (Konta).

Settings

€5 SETTINGS Find a setting

&
X

©

=

System Devices Network & Intemet Personalization Accounts
Display, notifications, Bluetooth, printers, Wi-Fi, airplane mode, Background, lock Your accounts, emil
a VPN screen, colors. sync, work, family

i C & O

Time & language Ease of Access Privacy Update & security
Speech, region, date Narrator, magnifier, Location, camera Windows Update,
high contrast recovery, backup.

Kliknij pozycje Sign-in options (Opcje logowania). Aby moc korzystac z funkcji
Windows Hello, nalezy najpierw ustawi¢ numer PIN.

& setings

i Accounts

Your email and accounts

Password
Signrin options. Change your account password
Work access Gz
Family & other users

PIN

Sync your settings
Create a PIN to use in place of passwords, You'l be asked for this
PIN when you sign in to Windows, apps, and services

Add

Windows Hello

You must set up a PIN before you can enroll in Windows Hello.

Sign in to Windows, apps and services using

Face

Setup

Picture password
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Kliknij przycisk Add (Dodaj) w obszarze PIN (Numer PIN), aby przejs¢ do okna Set up
a PIN (Skonfiguruj numer PIN). Wypetnij pola New PIN (Nowy numer PIN) i Confirm
PIN (Potwierdz numer PIN), a nastepnie kliknij przycisk OK.

Set up a PIN

Po wykonaniu tej czynnosci odblokowane zostang opcje konfiguracji funkcji Windows
Hello. Kliknij przycisk Set up (Konfiguruj) w obszarze Windows Hello, aby przejs¢ do

okna Windows Hello setup (Instalator funkcji Windows Hello).

©  setings

& accounts

Signrin options
Work access
Farmily & other users

Sync your settings

Your email and accounts

Password

Change your account password

Change.

PIN

You can use this PIN Lo sign i to Windows, apps, and services

Change. Remove

I forgot my PIN

Windows Hello

Sign i to Windows, apps and

Face

Picture password

Wyswietlony zostanie ponizszy komunikat; kliknij przycisk Get started (Rozpocznij).

Winclows Hello setup

Welcome to Windows Hello

Your device just got more personal. Say goodbye to entering
complex passwords and start using Windows Hello to unlock
your device, verify your identity, and buy things in the Store
using your face

Learn more

Get started Cancel

x

Obstuga monitora
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Patrz bezposrednio na monitor tak, aby twarz znajdowata sie w srodku ramki
widocznej na ekranie. Kamera internetowa zarejestruje twarz.

Windows Hello setup X

Keep looking directly at your screen.

Cancel

Gdy pojawi sie ponizszy komunikat, kliknij przycisk Close (Zamknij), aby zamknac¢
okno Windows Hello setup (Instalator funkcji Windows Hello).

Windows Hello setup b

All set!
Use your face the next time you want to unlock your device.

Select Improve recognition so Windows Hello can recognize
you in different lighting conditions, or when your appearance
changes (for example, your glasses).

This doesn’t erase your current setup - it just helps Windows

Hello get better at recagnizing you and unlocking your
device.

Improve recognition Close

Po zakonczeniu konfiguracji dostepna bedzie opcja poprawy rozpoznawania. Kliknij
w razie potrzeby przycisk Improve recognition (Popraw rozpoznawanie).
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Ustawianie kamery internetowej monitora jako domyslnej

Po podtaczeniu tego monitora do notebooka z wbudowang kamerg internetowa
w oknie menedzera urzadzen widoczna bedzie wbudowana kamera internetowa
notebooka oraz kamera internetowa monitora. Obie sg zwykle aktywne, ale jako
domyslna ustawiona jest zazwyczaj wbudowana kamera internetowa notebooka.

& Device Manager
File Action View Help

= | @ Hm =

- o X

v ® DESKTOP-S6G3G76
i Audio inputs and outputs
33 Batteries
€ Bluetooth
[ Computer
s Disk drives
[ Display adapters
F# Human Interface Devices
3 Imaging devices
3% Integrated Webcam
% Integrated Webcam
=1 Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework
E= Keyboards
{1 Memory technology devices
@ Mice and other pointing devices
[ Monitors
5 Network adapters
7= Print queues
[ Processors
9 Security devices
§ Software devices
i| Sound, video and game controllers
S Storage controllers
3 System devices
§ Universal Serial Bus controllers

<

Aby ustawi¢ kamere internetowg monitora jako domyslng, nalezy wytgczyc
wbudowang kamere notebooka. Aby zidentyfikowac i wytgczy¢ wbudowang kamere
internetowa notebooka, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

Kliknij prawym przyciskiem myszy pozycje Integrated Webcam (Zintegrowana
kamera internetowa), a nastepnie kliknij polecenie Properties (Wtasciwosci), aby

otworzy¢ okno Integrated Webcam Properties (Wtasciwosci zintegrowanej kamery

internetowej).

& Device Manager
File Action View Help

e @ EH HR 2 EXE

v & DESKTOP-56G3G76
i Audio inputs and outputs
3 Batteries
€ Bluetooth
[ Computer
= Disk drives
[ Display adapters
Fir) Human Interface Devices

<

3 Imaging devices
3% Integrated Wehcam

% Integrated Wel Update Driver Software...
i3 Intel(R) DynamicF - Disable
E= Keyboards Uninstall
.1 Memory technolo
@ Mice and other pc Scan for hardware changes
[ Monitors

{5 Network adapters | Froperties

1 Print queues
[ Processors

B7 Security devices

B Software devices

i Sound, video and game controllers
S Storage controllers

= System devices

@ Universal Serial Bus controllers

Opens property sheet for the current selection.

Obstuga monitora
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Integrated Webcam Properties X
Gereral Driver Details  Events

? Integrated 'Webcam
il

Device type: Imaging devices
Manufacturer: Microsoft
Location: 0000.0014.0000.005.000.000.000.000.000

Device status

[This device is warking properly.

Careel

Kliknij kolejno pozycje Details (Szczegdty) > Property (Wtasciwosé), a nastepnie
wybierz pozycje Hardware Ids (Identyfikatory sprzetu).

Integrated Webcam Properties X
General Driver Detals Events

? Integrated Webcam
ar

Property
Device description ~
Device description ~

Device instance path
Compatible Ids
Capabiities
Status
Problem code
Config flags
lass
Class Guid
Inf name
Driver date
Driver version
Provider
Inf section
Int section extension
Included Infs
Matching device Id
Rank of diiver
Service
Address
BIOS device name
L__|Base container Id |
Bus number
Bus reported device description
Bus type Guid
Container Id
Device categories
Device stack

Display name v
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W obszarze Value (Wartos¢) wyswietlone zostang szczegotowe identyfikatory
wybranej zintegrowanej kamery internetowej. Identyfikatory sprzetowe wbudowanej
kamery internetowej notebooka i kamery internetowej monitora sg inne.
Identyfikatory sprzetowe kamery internetowej monitora P2418HZ bedg nastepujace:

Integrated Webcam Properties
General Driver Details Events

= Integrated Webcam

Tu

Froperty

Hardware Ids

Walue

X

USEWID_OBDALRID_58CaEMI_DO

USEWID_OBDARPID_S8CILREY_EB25LMI_00

Cancel

Kliknij prawym przyciskiem myszy pozycje Integrated Webcam (Zintegrowana
kamera internetowa), ktorej identyfikatory sprzetowe sg inne od identyfikatorow
kamery monitora P2418HZ, a nastepnie kliknij polecenie Disable (Wytacz).

A Device Manager
File Action View Help
e @D EM B EX®

- o X

v & DESKTOP-S6G3G76
i Audio inputs and outputs
3 Batteries
€ Bluetooth
[ Computer
s Disk drives
[ Display adapters
F# Human Interface Devices
% Imaging devices
3% Integrated Webcam

<

% Integrated Web: Update Driver Software...
¥ Intel(R) Dynamic PI Disable
=3 Keyboards Uninstall

.1 Memory technolog
® Mice and other poil
[ Moenitors

5 Network adapters

Scan for hardware changes

Properties

7 Print queues

[ Processors

7 Security devices

§ Software devices

i Sound, video and game controllers
S Storage controllers

= System devices

§ Universal Serial Bus controllers

Disables the selected device.
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Wyswietlony zostanie ponizszy komunikat:

Integrated Webcam X

| Disabling this device will cause it to
stop functioning. Do you really want
to disable it?

Kliknij przycisk Yes (Tak). Kamera internetowa notebooka zostata wytgczona, dzieki
czemu kamera monitora bedzie uzywana jako domyslna. Uruchom ponownie
notebooka.

& Device Manager
File Action View Help
TYNGEIEI T

v & DESKTOP-S6G3G76
i Audio inputs and outputs
3 Batteries
€ Bluetooth
3 Computer
= Disk drives
I Display adapters
f# Human Interface Devices
v 3 Imaging devices
% Integrated Webcam
% Integrated Webcam
31 Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework
= Keyboards
£} Memory technology devices
(@ Mice and other pointing devices
[ Monitors
Network adapters
7= Print queues
[ Processors
B Security devices
§ Software devices
i| Sound, video and game controllers
Gu Storage controllers
Em System devices
§ Universal Serial Bus controllers

Ustawianie gtosnika monitora jako domyslnego

Aby ustawic gtosnik monitora jako domyslny, gdy komputer jest podtaczony do kilku
gtosnikow, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

Kliknij prawym przyciskiem myszy pozycje Volume (Gtosnos¢) w obszarze
powiadomien paska zadan systemu Windows.

Kliknij polecenie Playback devices (Urzadzenia do odtwarzania), aby przejs¢ do okna
ustawien Sound (Dzwiegk).

Open Volume Mixer

Playback devices

Recording devices

Sounds
10:17 PM
5/24/2016

ENG
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Jesli monitor jest podtagczony do komputera tylko przy uzyciu kabla HDMI lub DP, w
oknie ustawien Sound (Dzwiek) widoczny bedzie tylko jeden gtosnik monitora DELL
P2418HZ.

3)SoLlnd X
Playback Recording Sounds Communications

Select a playback device below to modify its settings:

DELL P2418Hz
Intel(R) Display Audio

Ready

Speakers / Headphones
MR reatek Audio
° Default Device

Configure Set Default | ¥ Properties

oK Cancel Apply

Kliknij pozycje DELL P2418HZ, a nastepnie kliknij pozycje Set Default (Ustaw
domyslne), aby ustawi¢ gtosnik monitora jako domysliny.

) Sound X

Playback di Sounds  C

Select a playback device below to modify its settings

DELL P2418Hz

Wy 1ntel(®) Display Audio

Ready

Speakers / Headphones

"W Realtek Audio
Default Device

Configure Set Default |v Properties
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Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno Sound (Dzwiegk).

) Sound X
Playback  Recording Sounds Communications
Select a playback device below to modify its settings
DELL P2418Hz
B intel(R) Display Audio
Default Device
Speakers / Headphones
Realtek Audio
Readly
Configure SetDefault v | Properties
oK Cancel Apply

Jesli monitor jest podtgczony do komputera przy uzyciu kabla USB oraz HDMI lub
DP, w oknie ustawien Sound (Dzwiek) widoczne beda dwa gtosniki monitora DELL
P2418HZ i P2418HZ. Pozycje DELL P2418HZ i P2418HZ roznig sie tylko zrodtem
sygnatu. Aby uzywac¢ domyslnie gtosnika monitora, nalezy ustawic jako domyslny

dowolny z tych gtosnikow.

) Sound X
Playback Recording Sounds Communications
Select a playback device below to modify its settings:

DELL P2418Hz

Q-

Speakers / Headphones

8HZ

 Sound
Playback Recording Sounds Communications
Select a playback device below to modify its settings:

DELL P2418Hz

Intel(R) Display Audio Intel(R) Display Audio
Default Device Read!
Speakers Speakers

W P2418HZ
° Default Device

Speakers / Headphones

Realtek Audio Realtek Audio
Ready Read
Configure Set Default | Properties Configure Set Default ¥ Properties
Cancel Al oK @l =
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Rozwigzywanie problemoéw

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur z tej czesci, wykonaj
instrukcje z czesci Instrukcje bezpieczenstwa.

Autotest

Monitor ma funkcje autotestu, umozliwiajgca sprawdzenie poprawnosci jego
dziatania. Jesli monitor i komputer sg prawidtowo podtaczone, ale ekran monitora
pozostaje ciemny nalezy uruchomic¢ autotest monitora, wykonujac nastepujace
CzZynnosci:

1. Wytacz komputer i monitor.

2. Odtacz wszystkie kable wideo od monitora. Dzieki temu komputer nie bedzie
brat udziatu w procedurze.

3. Witacz monitor.
Jesli monitor dziata prawidtowo, wykryty zostanie brak sygnatu i wyswietlony jeden

z ponizszych komunikatow. W trybie autotestu, dioda LED zasilania swieci biatym
Swiattem.

Dell P2418HZ

lub

Dell P2418HZ

lub
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Dell P2418HZ

% UWAGA: To okno pojawia sie takze przy normalnym dziataniu systemu, jesli
kabel wideo jest odtgczony lub uszkodzony.

4. Wytacz monitor i podtagcz ponownie kabel wideo; nastepnie wtgcz komputer i
monitor.

Jesli po ponownym podtgczeniu kabli ekran monitora pozostanie ciemny, nalezy
sprawdzi¢ karte graficzng i komputer.
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Wbudowane testy diagnostyczne

Monitor ma wbudowane narzedzie diagnostyczne, ktore umozliwia okreslenie, czy
nieprawidtowosci dziatania ekranu sg powigzane z monitorem czy z komputerem i
kartg graficzna.

% UWAGA: Wbudowane testy diagnostyczne mozna uruchomic¢ wytacznie po
odtaczeniu kabla wideo, gdy monitor znajduje sie w trybie tryb autotestu.

Aby uruchomi¢ wbudowane testy diagnostyczne:
1. Upewnij sie, ze ekran jest czysty (na powierzchni ekranu nie ma kurzu).

2. Odtacz kabel(e) wideo z tytu komputera lub monitora. Monitor przejdzie do
trybu autotestu.

3. Nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund Przycisk 3 na panelu przednim. Pojawi sie
szary ekran.

4. Uwaznie sprawdz ekran pod katem nieprawidtowosci.

5. Ponownie nacisnij Przycisk 3 na panelu przednim. Kolor ekranu zmieni sie na
czerwony.

6. Sprawdz wyswietlacz pod katem wszelkich nieprawidtowosci.

7. Powtorz czynnosci 51 6, aby sprawdzi¢ wyswietlanie kolorow zielonego,
niebieskiego, czarnego, biatego i ekranow tekstu.
Test jest zakonczony po pojawieniu sie ekranu tekstowego. Aby wyjs¢, nacisnij
ponownie Przycisk 3.
Jesli uzywajgc wbudowanego narzedzia diagnostyki nie mozna wykry¢ zadnych
nieprawidtowosci ekranu, monitor dziata prawidtowo. Sprawdz karte graficzng i
komputer.
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Typowe problemy

Nastepujgca tabela zawiera ogolne informacje o mogacych wystgpi¢ typowych
problemach zwigzanych z monitorem i mozliwe rozwigzania.

Typowe objawy Mozliwe rozwigzania
Brak wideo/ o Upewnij sie, ze kabel wideo jest prawidtowo podtgczony do monitora
wytgczona dioda LED i zamocowany.
zasilania o Sprawdz, czy prawidtowo dziata gniazdo zasilania, wykorzystujac do

tego celu inne urzadzenie elektryczne.
o Upewnij sie, ze wybrane zostato prawidtowe zrodto wejscia, przez
menu Input source (Zrodto wejscia).

Brak wideo/wtgczona e Zwieksz jasnos¢ i kontrast w menu OSD.
dioda LED zasilania ¢ Wykonaj autotest monitora.
e Sprawdz, czy nie sg wygiete lub ztamane styki ztgcza kabla wideo.
e Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.
o Upewnij sie, ze Wybrgne zostato prawidtowe zrédto wejscia, przez
menu Input source (Zrodto wejscia).

Staba ostrosc¢ o Wyeliminuj przedtuzacze kabli wideo.

e Zresetuj monitor do Ustawienia fabryczne (Factory Reset
(Resetowanie do ustawien fabrycznych)).

e Zmien rozdzielczos¢ video na prawidtowy wspodtczynnik proporcii.

Drzacy/skaczacy e Zresetuj monitor do Ustawienia fabryczne (Factory Reset
obraz wideo (Resetowanie do ustawien fabrycznych)).

e Sprawdz czynniki sSrodowiskowe.
e Zmien lokalizacje monitora i sprawdz go w innym pomieszczeniu.

Brakujace piksele o Wtacz i wytacz zasilanie.
e Piksel trwale wytgczony to naturalny defekt, ktory wystepuje w
technologii LCD.
e Dalsze informacje o polityce jakosci i pikseli monitora Dell mozna
znalez¢ na stronie pomocy technicznej Dell pod adresem www.dell.
com/support/monitors.

Wadliwe piksele o Wtacz i wytacz zasilanie.
e Piksel trwale wytgczony to naturalny defekt, ktory wystepuje w
technologii LCD.
o Dalsze informacje o polityce jakosci i pikseli monitora Dell mozna
znalez¢ na stronie pomocy technicznej Dell pod adresem www.dell.
com/support/monitors.

Problemy dotyczace e Zresetuj monitor do Ustawienia fabryczne (Factory Reset
jasnosci (Resetowanie do ustawien fabrycznych)).
o Wyreguluj jasnosc¢ i kontrast przez OSD.

Znieksztatcenie e Zresetuj monitor do Ustawienia fabryczne (Factory Reset
geometryczne (Resetowanie do ustawien fabrycznych)).

o Wyreguluj elementy sterowania w poziomie i w pionie przez OSD.
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Poziome/pionowe
linie

Zresetuj monitor do Ustawienia fabryczne (Factory Reset
(Resetowanie do ustawien fabrycznych)).

Wykonaj autotest monitora i sprawdz, czy linie s3 widoczne takze w
trybie autotestu.

Sprawdz, czy nie sg wygiete lub ztamane styki ztacza kabla wideo.
Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.

Problemy zwigzane z
synchronizacja

Zresetuj monitor do Ustawienia fabryczne (Factory Reset
(Resetowanie do ustawien fabrycznych)).

Wykonaj autotest monitora i sprawdz, czy obraz ekranowy jest
znieksztatcony takze w trybie autotestu.

Sprawdz, czy nie sg wygiete lub ztamane styki ztgcza kabla wideo.
Uruchom ponownie komputer w trybie bezpiecznym.

Problemy zwigzane z
bezpieczenstwem

Nie nalezy wykonywac¢ zadnych czynnosci rozwigzywania
problemow.
Nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z Dell.

Okresowe problemy

Upewnij sig, ze kabel wideo tgczagcy monitor z komputerem jest
prawidtowo podtgczony i zamocowany.

Zresetuj monitor do Ustawienia fabryczne (Factory Reset
(Resetowanie do ustawien fabrycznych)).

Wykonaj autotest monitora i sprawdz, czy okresowe problemy
pojawiaja sie takze w trybie autotestu.

Brak koloru

Wykonaj autotest monitora.

Upewnij sie, ze kabel wideo tgczacy monitor z komputerem jest
prawidtowo podtaczony i zamocowany.

Sprawdz, czy nie sg wygiete lub ztamane styki ztacza kabla wideo.

Nieprawidtowy kolor

Zmien Tryb ustawien koloru w opcji Ustawienia koloru menu
ekranowego na Grafika lub Wideo, w zaleznosci od aplikacji.

Sprébuj uzy¢ inne Preset Modes (Wstepne ustawienia koloréw)

w OSD Ustawienia Color (Koloréw). Wyreguluj wartosci R/G/

B w pozycji Custom Color (Kolory niestandardowe) menu OSD
Ustawienia Color (Koloréow).

Zmien Input Color Format (Format koloru wejsciowego) na RGB lub
YPbPr w menu OSD Ustawienia Color (Koloréw).

Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.

Dtugotrwate
utrzymywanie
statycznego obrazu
na monitorze

Uzyj funkcji zarzadzania zasilaniem w celu wytaczenia monitora,
przez caty czas nieuzywania (dalsze informacje, patrz Tryby
zarzadzania zasilaniem).

Alternatywnie, uzyj dynamicznie zmienianego wygaszacza ekranu.

Odbicia lub
przeregulowanie
obrazu

Ustaw dla pozycji Response Time (Czas odpowiedzi) w menu
OSD Display (Ekran) opcje Fast (Szybki) lub Normal (Normalny) w
zaleznosci od aplikacji i zastosowania.
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Problemy charakterystyczne dla produktu

Charakterystyczne Mozliwe rozwigzania

objawy
Za maty obraz e Sprawdz ustawienie Aspect Ratio (Wspoétczynnik proporcji ) w menu
ekranowy OSD Ustawienia Display (Wyswietlacza).

e Zresetuj monitor do Ustawienia fabryczne (Factory Reset
(Resetowanie do ustawien fabrycznych)).

Nie mozna o Wytgcz monitor, odtgcz przewdd zasilajacy, ponownie podtacz, a

wyregulowac nastepnie wtgcz monitor.

monitora przyciskami ¢ Sprawdz, czy menu OSD nie jest zablokowane. Jesli jest, nacisnij

na panelu bocznym przycisk nad przyciskiem zasilania i przytrzymaj go przez 6 sekund
w celu odblokowania. (Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci
Blokada).

Brak sygnatu wejscia e Sprawdz zrodto sygnatu. Upewnij sie, ze komputer nie znajduje sie

PO nacisnieciu w trybie gotowosci ani uspienia, przesuwajac mysz lub naciskajgc

elementow dowolny klawisz na klawiaturze.

sterowania e Sprawdz, czy kabel wideo jest prawidtowo podtgczony. W razie

uzytkownika potrzeby odtacz i podtgcz ponownie kabel wideo.

o Zresetuj komputer lub odtwarzacz wideo.

Obraz nie wypetnia e Ze wzgledu na rozne formaty wideo (wspotczynnik proporcji) DVD,
catego ekranu monitor moze wyswietla¢ obraz na petnym ekranie.
o Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.
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Problemy specyficzne dla interfejsu uniwersalnej
magistrali szeregowej (USB)

Charakterystyczne

objawy

Mozliwe rozwigzania

Interfejs USB nie
dziata

Sprawdz, czy monitor jest wtgczony.

Podtgcz ponownie kabel przesytania danych do komputera.
Ponownie podtacz urzadzenia peryferyjne USB (ztacze pobierania
danych).

Wytgcz, a nastepnie wtgcz ponownie monitor.

Ponownie uruchom komputer.

Niektore urzadzenia USB takie jak przenosne dyski HDD wymagaja
wyzszego pradu; podtgcz urzagdzenie bezposrednio do komputera.

Interfejs USB 3.0
Super-Speed jest
wolny

Sprawdz, czy komputer jest zgodny z USB 3.0.

Niektore komputery sa wyposazone w porty USB 3.0, USB 2.0 i USB
1.1. Upewnij sie, ze zastosowane zostato prawidtowe gniazdo USB.

Upewnij sie, ze zastosowane zostato prawidtowe gniazdo USB.
Podtacz ponownie kabel przesytania danych do komputera.

Ponownie podtacz urzadzenia peryferyjne USB (ztagcze pobierania
danych).
Ponownie uruchom komputer.

Bezprzewodowe
urzadzenia
peryferyjne USB
przestajg dziatac
po podtgczeniu
urzgdzenia USB 3.0

Zwieksz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem peryferyjnym USB 3.0 a
bezprzewodowym odbiornikiem USB.

Ustaw bezprzewodowy odbiornik USB mozliwie najblizej
bezprzewodowych urzadzen peryferyjnych USB.

e Uzyj kabla przedtuzajgcego USB do ustawienia bezprzewodowego

odbiornika USB tak daleko jak to mozliwe od gniazda USB 3.0.

Problemy dotyczace programu Microsoft® Skype for

Business®

Charakterystyczne
objawy

Mozliwe rozwigzania

Nie dziata przycisk
taczenia

Upewnij sie, ze monitor jest podtagczony do komputera lub
notebooka przy uzyciu kabla USB wysytania danych.

Upewnij sie, ze zalogowano sie do programu Skype for Business.

Nie wykryto kamery
internetowej

Upewnij sie, ze monitor jest podtagczony do komputera lub
notebooka przy uzyciu kabla USB wysytania danych.

Podtacz ponownie kabel USB wysytania danych do komputera lub
notebooka.

Nie dziata przycisk
wyciszenia

Upewnij sie, ze monitor jest podtagczony do komputera lub
notebooka przy uzyciu kabla USB wysytania danych.

Podtacz ponownie kabel USB wysytania danych do komputera lub
notebooka.
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Brak dzwieku z o Upewnij sig, ze jako domyslne urzagdzenie odtwarzajgce ustawiono w
gtosnikow systemie gtosnik ,DELL P2418HZ".
o Wytgcz monitor, odtacz przewdd zasilajacy, podtacz go ponownie, a
nastepnie wtagcz monitor.
e Zresetuj monitor do Factory Settings (Ustawien fabrycznych).

Mysz o Zwieksz odlegtosc miedzy urzadzeniem peryferyjnym USB 3.0 a
bezprzewodowa bezprzewodowym odbiornikiem USB.

nie dziata lub sie o Ustaw bezprzewodowy odbiornik USB tak blisko, jak to mozliwe
zawiesza myszy bezprzewodowej.

e Uzyj kabla przedtuzajgcego USB do ustawienia bezprzewodowego
odbiornika USB tak daleko jak to mozliwe od gniazda USB 3.0.
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Dodatek

OSTRZEZENIE: Instrukcje bezpieczeristwa

A OSTRZEZENIE: Uzywanie elementéw sterowania, regulacji lub procedur,
innych niz okreslone w tej dokumentacji, moze spowodowaé narazenie na
porazenie pragdem elektrycznym, zagrozenia zwigzane z pragdem elektrycznym
i/lub zagrozenia mechaniczne.

Instrukcje bezpieczenstwa mozna znalez¢ w pozycji Informacje dotyczace
bezpieczenstwa, srodowiska i przepisow (SERI).

Uwagi FCC (tylko USA) i inne informacje dotyczace
przepisow

Uwagi FCC i inne informacje dotyczace przepisdw, mozna sprawdzic¢ na stronie
sieciowej zgodnosci z przepisami, pod adresem www.dell.com\regulatory_
compliance.

Kontaktowanie sie z firma Dell

W celu kontaktu z Dell w zakresie sprzedazy, pomocy technicznej lub obstugi
klienta:

1. Przejdz pod adres www.dell.com/contactdell.

2. Sprawdz kraj lub region w menu pomocniczym Wybierz kraj/region, w dolnej
czesci strony.

3. Wybierz odpowiednig ustuge lub tgcze pomocnicze w oparciu o swoje
wymagania lub wybierz wygodng dla siebie metode kontaktu z Dell. Firma
Dell udostepnia kilka opcji pomocy technicznej i ustug online i telefonicznie.
Dostepnosc zalezy od kraju i produktu, a niektore ustugi mogg nie by¢ dostepne
w danym regionie.

% UWAGA: Przy braku aktywnego potaczenia z Internetem, informacje kontaktowe
mozna znalez¢ na fakturze zakupu, opakowaniu, rachunku lub w katalogu
produktow Dell.
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